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dzial, co to poélcienie, péttony, w pewnych czeSciach swej pracy
ulegal gadulstwu, zapominajac, co sam napisal o innych tlumaczach:

,Im sie bardziej w swdj koncept i swe stowa saduzi,
Tem bardziej lacinskiego autora szkaradzi;

Co tamten we trzech slowach zamknal, ten trzydziesci
Pisze, a sentencyja jeszcze si¢ nie zmieSci®.

Do cech ujemnych przekiadu zaliczyé jeszcze nalezy rozbicie
ciggtosci opowiadania oraz nieumiejetnosé w powigzaniu akejii jej
epizodow ; tutaj wspotwinnym jest obok Potockiego réwniez Barklay.

Takie sg w najzwiezlejszem streszczeniu rezultaty studjum,
ktore do prac poprzednikéw dorzucilo wiele cennych szczegélow.

' Bronistaw Gubrynowicz.

Gustaw Przychocki: Kultura klasycznaw kulturze
wspoélczesnej. Warszawa — MCMXXIX — Krakow. Wydawnic-
two J. Mortkowicza. Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie.
110 str. 8-o.

Mamy przed sobg ladng ksigzeczke, zawierajaca szeSé odezy-
téw, wygloszonych przez autora w ubieglym roku akademickim.
A wyglaszal je przez radjo, uzywajac w taki sposéb najnowszego
wielkiego wynalazku kultury wspélczesnej do Swiadeclwa o war-
tosei kultury klasycznej. Do niego tez nawigzuje w sposob bardzo
dowcipny juz w pierwszym odczycie, wskazujac na klasyczne po-
chodzenie calej omal nomenklatury radjowej od samego stowa
sradjo“ — radius (promien) i dzialajgcej w odpowiednim aparacie
sity, ,elektrycznosci® poprzez ,anteny“, ,akumulatory“, ,detek-
tory“, ,kondensatory“ az do tajemniczych ,anod“ i ,katod“. Rze-
czywiscie taki przyklad ma wielkg site przekonaweczg. Czy staro-
zytni Greey znali anody i katody? W tem znaczeniu oczywiscie
nie, silg jednak swego niezré6wnanego umystu utworzyli takg rozga-
leziong terminologie, ze az do najnowszych czaséw wynalazey
moga z niej korzystaé.

Jak widaé z przytoczonego przykladu, autor zaczyna od
wplywu jezykoéw Kklasycznych na jezyki wspéiczesne; wecale natu-
rainie podkres§la przy tej sposobnos§ci znaczenie, ktére miata sym-
bioza z jezykiem tacinskim dla jezyka polskiego. Szkoda, ze obo-
wigzkowa krotko§é nie pozwolita autorowi na szerszy rozwoj tego
tematu; méwi on coprawda, ze o tem duzo pisano, ale przecigtny
obywatel przecie o tem nic nie wie. A jednak jest to temat, ktéry
by mégl jego zainteresowadé. Wezmy chociazby kwestje o hiper-
batach. Slusznie zwraca uwage W. Wundt w swej ,,Volkerpsycho-
logie“ na warto§é psychologiczng takich konstrukeyj, jak ,Magna
dis immortalibus habenda est gratia“: jest ona mozliwa, mowi, w je-
zyku lacinskim dzigki obfitosci koncowek fleksyjnych, a wskutek
ubdéstwa lub braku tych koncowek jest niemozliwa w jezykach ger-
manskich i romanskich. Otéz jezyki stowianskie rowniez obfituja
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w takie koncowki, wszystkie oprécz bulgarskiego; a jednak tylko
po polsku wolno powiedzie¢ np. ,Wielkg mi, méj przyjacielu, wy-
rzadzites krzywde“. Tu wiee widzimy, jak dzieki jezykowi lacin-
sk emu takze i nasz jezyk doszed! do $§wiadomoS$ci siebie samego
i swoich sit. .

Nastepne odczyty po$wiecone sg stronom realnym obu kultur:
naprzéd lLiteraturze, ktérej wszystkie typy zapozyczone zostaly
z antyku. Stusznie autor podkre$la, ze i ta zasada wierszowania,
ktéra chyba najbardziej naocznie odréznia nasza poezje od antycz-
nej — rym zamiast iloczasu — tez pochodzi od antyku, majac
tylko swe Zrédio w prozie, nie w poezji. Ze szczegélnem zamito-
waniem traktuje autor dziedziczno$S¢ motywéw i charakteréw —
poznajemy tu autora ksigzki o Plaucie, w ktorej ten temat w sto-
sunku do komedji traktowany jest z wielkg przenikliwouécig. ‘Do-
dajmy, ze autor, majgc na wzgledzie swg publicznosé radjowa, kto-
rej nudzi¢ nie wolno, chetnie i z sukcesem stara sie ,vertere seria
ludo“, czy to stawiagc takiego naszego ,hreczkosieja“ przed pomni-
kiem Marka Aurelego w Rzymie, czy to opowiadajge, w jaki spo-
s6b Owidjusza przerobiono na Polaka, chowajac go nawet w ziemi
polskiej — nie kazdy si¢ domySli, ze w tym ostatnim wypadku
autor podaje nam ladny owoc swych wlasnych, bardzo zmudnych
badan.

Od literatury przejScie naturalne do teatru w jego stronach
wewnetrznej i zewnetrznej; od tej ostatniej, t. |. od architektury
teatralnej, przejscie nie mniej naturalne do architektury wogdle
w jej pierwiastkach zasadniczych, kolumnie i sklepieniu z kopulg
wilgeznie. Cheialoby sie tutaj ustyszeé kilka powaznych siéw o pew-
nych antyklasycznych pradach w architekturze wspélczesnej, kto-
rych hastem jest ,precz z kolumng“; a owocem — nietylko ,po-
tworna brzydota“ lipskiego Volkerdenkmal, o ktérym méwi autor
(str. 62) i ktory nas ani ziebi anigrzeje, ale i wielka ilosé budyn-
kéw na calym $§wiecie, nie wylgczajgc naturalnie i naszej War-
szawy, ktérych tworcy wzorowali sie najwidoczniej na tych dom-
kach, ktore nasze dzieci skladajg ze starych kart. ,,Precz z ko-
lumng“, no tak; zobaczymy, jak dlugo to potrwa. Kolumna prze-
ci», to uSmiech architektury; czyzby ludzko$é miala na stale wy-
rzec sie swej radosei ?

Po architekturze — malarstwo: malarstwo monumentalne,
portrety, malowane naczynia (pod nawiasem: czy te kosztowne
Corinthia, o ktéorych moéwig zZrédia rzymskie, byly malowane ?),
malarstwo dekoracyjne: dalej — rzezbiarstwo. Tym razem autor
nie mial potrzeby podrézowaé az do Lipska, zeby wyobrazié¢ szko-
dliwe skutki odstepstwa od zdrowych tradycyj antyku, gdyz miat
razacy przyktad tuz obok, na skwerze Hoovera. Dalej — nauka,
poczynajac od filozofji z jej biegunowemi kierunkami, idealistycz-
nym i materjalistycznym, ciggnac dalej przyrodoznawstwem i jego
galezig, ktérg nazywamy medycyng, matematykg i astronomjs.
Z powodu tej ostatniej autor tlumaczy duzy ustep z przedmowy
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Kopernika do jego przelomowego dziela, w ktérem on moéwi o tem,
co zawdzigcza astronomom starozytnosci (znowu pod nawiasem:
nie zupelnie Sciste jest to, co autor méwi o badaniach Eratoste-
nesa w Syenie, lezacej zreszta nie na rowniku, lecz na zwrotniku
Raka). I nakoniec — giéwna chluba kultury nowoczesnej, technika;
i tu autor wskazuje bardzo powazne zarodki, ktére odkrywamy
takze i pod tym wzgledem w kulturze klasycznej. Na pytanie za§,
dlaczego te zarodki nie otrzymaly nalezytecgo rozwoju w starozyt-
nosci, autor odpowiada, ze nie bylo takiej polrzeby wobec obfitosci
i taniosci sil roboczych. Nie bede temu zaprzeczal, zdaje mi sig
jednak, ze gléwna przyczyna tkwi w odrgbnym charakterze umystu
cztowieka antycznego. Mowilem o tem niedawno w Berlinie, be-
dac zaproszony na wyklady z fundacji Carnegiego; spodziewamn
" sig,. ze bede mial sposobnos§é rozwingé swe poglady takze i u nas.

Jest rzeczg chyba zbyteczng udowadniaé pozytecznosé takich
ksiazek, jak niniejsza; wystarczy przytoczy¢ jeden przyklad. Zu-
pelnie niedawno Ostwald — prosze zauwazyé, nie bylejaki igno-
rant, lecz sam wielki przyrodnik Ostwald — w swym artykule
»Aus Vergangenem Kiinftiges® (w ,Aus Wissenschaft und Antiqua-
riat“, Leipzig 1929, str. 17), odpowiadajgc na pytanie o wiedzy
astronomicznej w starozytnosci, méwi dostownie co nastepuje: ,die
waren kaum der Rede wert, weil sie noch keine Messinstrumente
kannten“. Oczywiscie nie mégitby dojs¢ do takiego horrendalnego
absurdu, gdyby wiedzial choé to, co nasz autor umieScil na str.
82—85 swej ksigzeczki. Prawda z drugiej strony, ze dla jej napi-
sania, pomimo jej szczuplej objetosci, potrzebna byla cala ogromna
i rozgaleziona wiedza, ktérg autor posiada. Dodam, Ze charakter
ksigzki jest wyraznie polski: autor wecigz postuguje sie¢ Swiadec-
twami polskiemi, czy to jako przedmiotem swoich badan, aby z ich
pomocag — w dodatniem lub ujemnem znaczeniu — uwydatnié
znaczenie kultury antyeznej, czy to zapozyczajac z nich te lub
inne materjaly w toku swej rozprawy (np. z monumentalnego
dziela St. Witkowskiego o historjografji greckiej, lub z licznych
ksiazek i przyczynkéw Tad. Sinki o wplywie antykn na naszych
poetow).

Zaiste, nielatwg rzeczg bylo napisaé te malenka ksigzke; zy-
czymy jednak autorowi, aby mu sie¢ udala rzecz jeszeze trudniej-
sza — zmusi¢ do jej przeczytania tych, ktérych ona najbardziej
obchodzi. Tadeusz Zieliriski.

Nauka Polska, jej potrzeby, organizacja i rozwoj. (Wy-
dawnictwo Kasy im. Mianowskiego Instytutu Popie-
rania Polskiej Tworczoséci Naukowej). — Warszawa —
1918—1919 Tomow dziesigé.

Z dziesigcioleciem panstwa zbieglo si¢ w dziwny, niemal sym-
boliczny sposéb dziesigciolecie tego wydawnictwa, poSwieconego
»potrzebom, organizacji i rozwojowi“ nauki polskiej. Okreslenie
tego wydarzenia, jako zjawiska symbolicznego ma uzasadnienie



